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Leftover Woman

00:00:01,533 --> 00:00:02,100
Dajia h&o!
ARZREF!

Hi, everyone!

00:00:02,566 --> 00:00:04,500
Na a ~ jintian

ARMI~ SXK

Today...

00:00:05,333 --> 00:00:08,133

Zhe bian shi wo jia fujin de y1 zuo shan
XD B R MERI—EELL

We are at a mountain close to my home



00:00:08,533 --> 00:00:10,266
A ~ jiao yang tai shan
R~ OY=E& 1L

called " YangTai Mountain".

00:00:11,300 --> 00:00:14,033
Xianzai wd xiang qu, a, pa xiashan, bingqié
MERBEE, W, €FW, #8

Today | would like to hike up this mountain and ...

00:00:14,633 --> 00:00:18,333

A ~déng y1xia hui gén dajia taolun y1xia
i ~F—TFTRIRAKITIE—TF

and in a while, discuss with you

00:00:18,700 --> 00:00:22,666
Guanyu y1geé bijiao s1rén de wenti, zai zhdonggud bijiao
KT ARIERE, EHELER

a very private and personal subject that in China

00:00:23,366 --> 00:00:26,000

Bijiao changjian de yigé xianxiang, jiushi: shéngni
EERELN—TIR, #ME: #K

is a very big topic: Leftover Women.

00:00:26,233 --> 00:00:29,000
Kénéng you de rén méiydu tingshud guo, zhege danci
AREANARENRY, X178

Maybe some of you have not heard of this term.

00:00:29,266 --> 00:00:31,300

Danshi zai zhongguo gishi shi féichang changjian
BREATEHEXZIFEEL

But in China, Leftover Women is a very common term.

00:00:31,566 --> 00:00:35,033
Binggqié, duiyd xiang wod zhége nianling de nii haizi lai shud

AH, ITERBXTFRNZZF IR



In addition, for girls my age

00:00:35,033 --> 00:00:38,733

Shi y1 da, shi yige hén da de y1gé huati
==K, 2~ TRRI—TMEHR

It is a very common topic of discussion.

00:00:39,033 --> 00:00:42,966
Sudyi déng y1xia wd hui zai lushang, hui gén dajia taolun yixia
FINE—THEERL, SERARKITIE—T

So, | will discuss this with you on the way up to the mountain

00:00:42,966 --> 00:00:46,033

Huozhé gén dajia jiang y1xia wo x1nli de xiangfa
HERARH—THOENE

and also speak from my heart about my feelings on this topic.

00:00:46,933 --> 00:00:48,700
Na xianzai women yao qu pashanle
AMEFANZESNELT

Okay, let's climb this mountain!

00:00:54,200 --> 00:00:55,600

Na bian ydu yixié jianzhu

BB —LERR

There are some buildings over there.

00:00:56,933 --> 00:01:01,466
Bijiao gulao, (xiang) you dian xiang gudai de shihou de yixié jianzhu
tbEE, (&) ARBEECRERN—LEZR

That looks rather old, like the style you would see in ancient time.

00:01:02,033 --> 00:01:03,000
Ting zhdngguo féng de
BPEX

They have a very pronounced Chinese style.



00:01:05,200 --> 00:01:08,700

Ai ~ buguo zai shénzhén de gongyuan Ii, yiban wénzi bijiao dud!
R~ AEERYNNLEE, —RINFIERZ!

aya~ but in Shenzhen parks , there are usually a lot of mosquitoes!

00:01:09,400 --> 00:01:11,500

Yao dé wo quanshén dou shi hong diandian!
RGHEFHELRR!

They are bitting me all over!

00:01:12,533 --> 00:01:13,300
Buguo méiguanxi ~
RIRKRRA~

However, | don't mind too much.

00:01:18,133 --> 00:01:22,266

Jintian rén bijiao shao, wo xidng yTtnggai shi, yin wéi jintian shi zhouyt
SRALRY, HBNZE, BRSRER—

Today there are very few people here, | think it's because it's Monday.

00:01:22,533 --> 00:01:25,666
Sudyf, rén bijiao shio, bugud wé juédé feichang hao
FRIA, ALERD, FEHEREIEREL

So, there are not too many people here, however it feels great.

00:01:26,266 --> 00:01:28,200
Pingchang wo lai de shihou rén dou tébié dud
FEBRREA TR Z

Usually when | come here, it is very crowded

00:01:28,566 --> 00:01:32,500
Sudyi, xiangdui lai shud dehua, jintian kan qilai juédé tebié de méi!
FBA, TR3IRIEADE, SRERMREFITAIHE!

So, today looks and feels very beautiful!

00:01:33,033 --> 00:01:34,133
Tebié di zhénhan!
157l ith =



The park's beauty feels very stunning!

00:01:36,900 --> 00:01:40,333
Na xianzai wd yao xuanzé de shi cong lingwai y1 tido lushang qu,
AMEBREIENEMBIN—FIE LE,

Today, | will select a different route up the mountain.

00:01:40,766 --> 00:01:42,966
Zhé tido Iu wd conglai méiyou zéuguo
XEBEMEREED

| have never hiked this trail before.

00:01:43,433 --> 00:01:46,300

Sudyi jintian wo xidng changshi y1xia, bingqgié ~
FAINS RER=H—T, HE~

So today | want to try this new trail and...

00:01:47,400 --> 00:01:50,900
Yé xtwang néng zai y1gé bijiao anjing de difang,
WA EREE— T LR ZRRIM S,

and hope that | can find a quiet place

00:01:50,900 --> 00:01:53,600
Nénggou shud chi wo dui shéngnii de yixié kanfa,
BES I MBI R XN — B,

where | can give you my views on the Leftover Women topic

00:01:53,600 --> 00:01:55,066

hai you wo ziji de xTnshéng.
EEFHECRILE,

as well as my deep feelings on this matter.

00:01:57,133 --> 00:01:58,333
Shi bu shi you de jingse ne,
ETEENEBIE,

isn't it true that there is some scenery



00:01:58,333 --> 00:02:00,400

zhiydu zai rén shao de shihou cainéng ganshou de dao?
RBEEADRHMET BERESZ R ?

that you can only appreciate when there are not too many people around.

00:02:01,000 --> 00:02:03,133
Wo ~ zhe shi di yT ci wo juédé
B~ ZPE—REREF

This is the first time | feel that

00:02:03,133 --> 00:02:06,166

yang taishan shi zhéme de méi, zheme de zhuangguan!
FaLBXAME, XAatE!

Yang Tai Mountain is so beautiful, so spectacular!

00:02:06,500 --> 00:02:09,200
Erqié, e ~ zai wo kan lai dehua,
me, E~ EFREHRNGE,

Also, the way | see it

00:02:09,200 --> 00:02:12,533

W0 juédé zhénggé yansé, wo ganjué shén chu xianjing de ganjué!
BRRBEBEIEE, HERS IR

all the colors make me feel | am in the middle of a wonderland!

00:02:14,966 --> 00:02:16,033
Kan dao na bianle ma?
ZRFATE?

Did you see that?

00:02:17,600 --> 00:02:19,766
Dajia hui cong zhé shangmian caiqu y1xié shui
ARSMIX EERE—LEK

People take water from here

00:02:20,200 --> 00:02:22,866
Ranhou xiashan de shihou, ba ta guan chéng shui

ARE TR, EEERMK



then they take it down the mountain, bottle it

00:02:22,866 --> 00:02:25,533

A ~ ybu kénéng shi na qu mai, yé ydu kénéng shi ziji he
M~ BrlgERERE, LBENEERCE

and either sell it or drink it themselves.

00:02:26,066 --> 00:02:28,400
A ~shudming shanshang de shui haishi féichang chunjing de!
0fg ~ 35 BRLL _E RY7K IR B EE 4/ RY !

It is said that mountain water is especially pure.

00:02:32,200 --> 00:02:34,900
A ~xilxi y1xia, aiydo ma ya ~
Let's rest a little bit!

00:02:34,900 --> 00:02:35,566
(REF, . . )
( Sorry, 1 got a cold...)

00:02:40,333 --> 00:02:40,866
Aiyo ~

IS ~

Oh!

00:02:46,300 --> 00:02:48,033

Na jintian wo yao gen dajia, a ~
ASRIEERAR, M~

So today | would like to talk to you

00:02:49,200 --> 00:02:51,166
Shuo y1xia wo de kanfa, duiyd
WM—TENEE NTF

about my opinions

00:02:52,100 --> 00:02:54,100



Shéngn, bu zhidao dajia ydou méi yéu tingguod
L, THEARE AT

on Leftover Women. But | am not sure if everyone has heard this term.

00:02:54,466 --> 00:02:56,466

Shéngn zai zhongguo qgishi feichang changjian
MELEPEHZFEER

Leftover Women in China is a common phenomena.

00:02:56,833 --> 00:02:59,833
A ~ yTban xiang, xiang wo shi cong
B~ —fgfR, BEEMN

Generally speaking, in a place like where | came from,

00:03:00,500 --> 00:03:02,533
Coéng zhongguo de, xiangcun lai de
MAER, 2%

| am from the countryside,

00:03:02,966 --> 00:03:07,566
Sudyi yTban zai, dagai shi xiang wo zhége nianling yijing shi shéngniile!
FTA—RRTE, ABIEGIEZITEIREZLERKT!

unmarried women my age are already considered Leftover Women!

00:03:08,466 --> 00:03:10,600
Na zai zhonggud dehua, gishi ydu héndud de shéngnli
AEFPERIE EXBERINFK

In China, there are actually a lot of Leftover Women.

00:03:11,700 --> 00:03:13,233
Dajia juédé a ~

ARG ~

People in the countryside think

00:03:13,233 --> 00:03:16,600

zhexié, nli haizi jiu yTnggai zai 20 sui zudyou, yTnggai jiu yao jiéhan
XL TIRFMBNZE05 LA, NMIZMEEE

that girls should get married when they are around 20



00:03:17,300 --> 00:03:18,000
Shéng xiaohai

£

and have children.

00:03:18,500 --> 00:03:19,233
Dagai shi zhéyang zi.
RBZXEF .

This is the way it usually is down in the countryside.

00:03:19,500 --> 00:03:21,466
Na ragud zai 20 sui yishang dou méiydu jiéhun de,
APANRE20%5 A RIS B A IERY,

So if a girl is over 20 years old and still not married

00:03:21,466 --> 00:03:22,566
bingqié méiydu duixiang de
HEHEENR

and has no boyfriend

00:03:23,066 --> 00:03:24,133
Jill hui béi chéng wei shéngnl
MR A EI K

then she will be considered a Leftover woman.

00:03:24,500 --> 00:03:27,600

W6 juédé feichang, a ~ feichang kébéi ba!
BoFAEE, M~ FEEAERE!

| feel this situation is really quite sad.

00:03:28,200 --> 00:03:31,133
Weishéme nii de méiydu jiéhan jiu hui béi chéng wei shéngni?
AT AR B EENSWIRARIL?

Why, if a woman is unmarried, she is considered "leftover"?

00:03:31,433 --> 00:03:33,333



Na nan de ne? Nan de yé shi tobngyang de.
ARSHE? SVt ERERT,

What about men? They face the same situation.

00:03:34,066 --> 00:03:39,200
A ~ na zai laojia dehua, gishi wd ganjué dao feichang you yali
Wi~ BRAEZRE, HXBRRRREERES

| feel tremendous pressure regarding marriage when | am back in my hometown.

00:03:39,800 --> 00:03:43,133
YOu shihou wo shénzhi, shenzhi dou buxiang hui jia
BENEHREE, EEHAELER

There are times | don't even want to return back home.

00:03:43,266 --> 00:03:47,600

YTnwei juédé, dajia wéirao, wéirao wo de y1gé huati ydongyuan dou shi
HAniF, AREZ, BSRBEN—MEEKILEE

Because | feel the only topic around me is always

00:03:47,900 --> 00:03:50,133

Jiéhan! Xiangqin! Jiéhan! Xiangqrn!

S5 tBE! B! HE!

Marriage! Get a Matchmaker! Marriage! Get a Matchmaker!

00:03:51,133 --> 00:03:53,733

Késhi wo bing bu juédé wd daole zhége nianling
AIREAHAREEHE T XTER

But | really don't think | have reached the age

00:03:53,733 --> 00:03:56,200

W4 bing bu juédé wd daole yinggai jiéhun de nianling
BHAREHE T ROIZE BN FIR

that | need to get married.

00:03:57,000 --> 00:03:57,833
A~

Mg ~



00:03:58,800 --> 00:04:00,233
Na wo shi you yigé méimei,
BFEE— IRIK,

| have a young sister,

00:04:00,233 --> 00:04:03,133
WG de méimei dagai shi bi wo xido si sui
£34: 81787 DA P meE s AN B

My sister is roughly 4 years younger than me

00:04:03,533 --> 00:04:04,633
Yé jiushi 20 sui

thHE20%

around 20 years old.

00:04:05,066 --> 00:04:07,400

Ta zai 20 sui de shihou jiu yijing dinghtnle!

ih7E20 %5 IR E2TTIE 7!

She immediately got engaged when she was 20 years old.

00:04:07,766 --> 00:04:11,166
Na dao jTnnian dehua, ta yijing shi, mashang yao dang mamale.
BRSENIE, WELE, DLEIEET.

This year, she will soon become a mother.

00:04:12,000 --> 00:04:14,100

Qishi keyi xiangxiang dédao wo hui jia de yali ydu dudme de da.

Ha M BBRFERERNENBZ AKX,

So you can imagine how big is the pressure on me whenever | return back home.

00:04:14,600 --> 00:04:19,333

WG jidé, n ~(céng) zicong wo 20 sui kaishi

Hic’E, B~ (M) BMF20% Fia

| remember | have had this pressure since | was 20

00:04:19,700 --> 00:04:22,366
M&i yT nian (hui) hui I5ojia de shihou, dod hui



B84 (E) BEROHRER, B

Every year when | return home

00:04:24,300 --> 00:04:25,366
Bu haoyisi, youdian ganmao
AMFIER, BREE

Excuse me, | got a cold.

00:04:25,966 --> 00:04:30,000
A ~dot hui, dou hui béi qTnqr huozhé shi péngydu
W~&, HMESWERNEZRLR

Every year, both relatives and friends

00:04:30,266 --> 00:04:33,733
(Wéirao) wéizhe wé liao,“yao blyao géi ni jieshao duixiang”
(B%) BEBW, “EFELRMRNTEBNR”

will be all around me saying " do you want me to introduce you to someone?"

00:04:34,700 --> 00:04:37,666
Na ~ydu shihou shi méiydu banfa qu jujué de, yinwei
A~BRHMEERBMNEEELRN, EX

Sometimes | can't refuse their offers, because

00:04:38,566 --> 00:04:40,033

A ~jia limian rén jiushi zhéyang zi
M~ REEmAMEBXIEF

This is the way people are

00:04:40,833 --> 00:04:42,733
Ranhou, you shihou
RE, B

And, sometimes

00:04:42,966 --> 00:04:45,733

Kénéng wo hui, (béi) béi bt wunai, na hao ba!

RS, () #WEXLR, IFIE!

| am just forced to accept their offers, so | just say " okay"!



00:04:46,066 --> 00:04:47,666

Na jiu dai ta guolai jian y1xia ba

AR it 1 S I — T IE

"Just bring him over so we can have a look."

00:04:48,566 --> 00:04:50,966

Na y1ban shi, ha! Xiangqin hén gaoxiao!

B—RzZ, ! HEFERRX!

Usually, the matchmaker's method seems very funny to me.

00:04:50,966 --> 00:04:53,466
Y1ban shud dao xiangqin dehua, a ~
— R EIMEEAIE, B~

When the matchmaker arrives

00:04:53,866 --> 00:04:56,633
Zai women xiangxia de shihou, xiangqTn shi zheéyang zi de
FERA 2 TR, HEFEIXFEFRY

in the countryside, matchmakers are like this,

00:04:57,366 --> 00:05:01,433

A ~nan haizi hui béi dai dao niifang jiali

]~ SZF R EFRLRHRE

The boy will be brought over to the girl's home.

00:05:01,866 --> 00:05:05,600

Ranhou liang gerén kénéng hui liao y1 liao, na lido dé chabududle
REMTAFERY—0, FPSEAST

Then the two will possibly chat a little bit

00:05:06,733 --> 00:05:09,733

Mashang jiu hui, jiu hui kaishi dinghan

Otwe, MEFRITE

immediately afterwards, the two will become engaged!

00:05:10,133 --> 00:05:12,700
Na dinghdn, ytbanguole yT nian zhthou jiu kaishi jiéhun



AITIE, —MRE T —EZEMARSE
Roughly a year after the engagement, they will get married.

00:05:13,400 --> 00:05:16,000
Duiya wo lai shuo, wo juédé, a! Tai kéxiaole!
MNFFKR, T, M KAIXT!

| feel the way this courtship is handled, it's really ridiculous!

00:05:16,266 --> 00:05:18,166
Zhé shi hanytn ma? W0 juédé shi
XEIEIRE? K FE

This is marriage?! | feel it's

00:05:19,366 --> 00:05:21,400

Shuo dé nanting y1dian a, wo juédé shi jiaoyi!
WS —<I, HREERS!

honestly speaking, | feel it's like a business deal!

00:05:22,133 --> 00:05:26,066
Shi jinqian de jiaoyi, yinwei tebié shi zai xiangxia
TEHNRS, BAKAIZREZ T

It's a deal based on money, especially in the countryside.

00:05:26,566 --> 00:05:30,000
Jiéhtn shi, nanfang shi yao géi nlifang y7 da bi de gian de!
HEE, BHhREBERRH—RENHMN!

Before getting married, they boy's family have to give the girl a big sum of money.

00:05:31,100 --> 00:05:33,033

Sudyi, wo juédé shi méiydu yiyi de, yinwei
FTBA, HREGZREBEXM, AN

| think it's meaningless, because

00:05:34,266 --> 00:05:37,866
Yinwei, a ~ yinwei niifang
ER, B~ EAKH

because the girl's family



00:05:38,566 --> 00:05:41,400
W03 juédé bing bushi yTnwei gian cai gén ni jiéhan
IS H A B E N IRIREIE
would probably not agree to marriage if it was not for the money.

00:05:41,633 --> 00:05:44,700

Rugud méiydu ytdian ganqing jicht, wd yagén dou bu xihuan zhége rén

MERE —RRIGEM, BERBASHZTA

As for me, if feelings is not the foundation for the relationship, | simply will not like the
man.

00:05:45,133 --> 00:05:46,166
W0 weishéme yao gén ta jiéhan?!
BAT A BRMEGIE? |

Why would | marry him?!

00:05:46,400 --> 00:05:47,333

WG weishéme yao gén ta shéng xidohai,
BATABRMAE /N,

Why would | have a baby with him

00:05:47,333 --> 00:05:49,800

hai yaoguo y1beéizi, shi bu shi tai kébeile ~

ERELT—EF, BEAZKAET ~

Why do | need to spend a lifetime with him? Isn't this very sad?

00:05:50,233 --> 00:05:53,800
Na ~ hao ba, déng y1xia dehua wo hui
B~ 7B, F—TRIERS

Okay, in a little while, | will

00:05:54,266 --> 00:05:56,766
A ~ w0 xiang xian xitxi yixia, zai gén dajia lido yxia

Oh! Let me rest a little bit then | will continue discussing this with you.

00:05:56,766 --> 00:06:00,133



(Houmian de) guanyu wo péngydu de yixié xiangfa
(FEMN) XTFERARN—ERE

Later | will share some of the views my friends have on this topic.

00:06:00,133 --> 00:06:03,366
Guanyu wo ziji dui shéngnii de yixié kanfa
XTBEE RN —EEE

Also, will share some of my personal views regarding this topic.

00:06:03,566 --> 00:06:05,566
Women xian qu zai pa hui shan ba, wo yijing xitxi goule
B EBREIUE, REAKEBT

Let's get back to hiking, | have rested enough!

00:06:06,200 --> 00:06:07,000
Let's go!

00:06:13,033 --> 00:06:16,466
Jintian rén bijiao shao 6, sudyi juédé, ha! Jiushi wo de shan!
SRALEBDE, PRARE, B! #MEFRIL!

Today, there are not so many people, so | feel this mountain belongs to me!

00:06:20,100 --> 00:06:21,700
A~ri~
15~ IR~

10N

00:06:23,266 --> 00:06:27,233
Na xianzai wo xiang shud dé shi
BMERB RS

Now | like to talk a little more

00:06:28,133 --> 00:06:29,566
Guanyu shéngni dehua
KT FRIZTE

about Leftover Women.

00:06:31,000 --> 00:06:34,066



Qishi you ting dud péngyodu dou haishi gén wo yTyang de
HX AR ZAREBEZ R —IFN

Actually, | have quite a lot friends that are in the same situation as me.

00:06:34,700 --> 00:06:36,633

A ~ yinggai shuo shi shao shu de ytbufén ba

W~ Rzt D ER—ER D 1B

| should say that my friends in this position are in the minority.

00:06:37,200 --> 00:06:39,866
Da buféen wo de péngyodu dou yijing jiéhtun shéngzile
REBDHHIBREE RSB EFT

The majority of my friends are already married with children.

00:06:40,700 --> 00:06:44,233
Ranhou wd yinggai shi beéi sheng xialai de.
AREBRZE W T TR,

So, | am probably considered " leftover".

00:06:44,833 --> 00:06:47,966

E ~ kénéng, kénéng xiang wd zhége nianling de ni haizi
e~ FIRE, FIREBGBRXTERNZEZT

Maybe, girls that are in the same age group as me

00:06:48,466 --> 00:06:50,233
Xiang nimen y1yang, kénéng ydu gén wo ytyang de
BIR1—4E, PIRERIRE—FMN

probably they are also considered the same.

00:06:50,866 --> 00:06:52,300

Y1nggai hui ting dao héndud zhéyang dehua
RZ =T EITR 2 X FEA01E

They may hear the same talk that | hear...

00:06:53,300 --> 00:06:55,000

N ~ ni zénme hai bu jiéhtn a?

IR~ {REAEREIER?

" Why don't you get married? " ( You are so old now!)



00:06:55,566 --> 00:06:56,966

A!'Ni zénme hai méiydu nan péngyodu!
M REARZESAK!

" What! you still don't have a boyfriend?'

00:06:58,033 --> 00:06:59,333

A ~ yao buyao wo géi ni jieshao yige a
g~ ERERLIRNTEB— TN

" Do you want me to help you to get one?"

00:06:59,833 --> 00:07:02,833

Ai ~ nagé shéi shéi shui jia hai you gian 6! Kéyi géi ni jieshao yixia 6 ~
B~ B MEEEREB M ATAGIRNTE— T~

" That person seems very rich, | can introduce you to him."

00:07:03,733 --> 00:07:06,133

Fanzhéng hui jia, wo zai jiali méitian dou ting zhé zhdng hua
RIEERR, BHERESREBITIXMIE

Whenever | return home, | hear the same thing everyday.

00:07:06,933 --> 00:07:10,800

Ranhou wo hui bijiao bu yuanyi dai zai jiali de
REBRRIEBTRERFEREN

Later, | feel don't really want to stay home.

00:07:10,966 --> 00:07:12,766
Hai you y1ge yuanyin jiushi, n ~
EE—TRAMZ, B~

The other reason is..

00:07:13,200 --> 00:07:15,266
Y1ge shi, jia limian rén
— 1=, REAA

one reason is my family.

00:07:15,666 --> 00:07:20,300



Buguang shi wd jia rén, bingqié shi zhouwéi de yixié linja
AAERERA, HERBRN—LEIE

Not only my family, but all my neighbors

00:07:20,766 --> 00:07:22,633
Tamen dou hui wéi guolai gén ni shud
fib &R = FEl i S BRR 5

They will all come to me and

00:07:23,300 --> 00:07:27,000
Taolun zhege huati. Jiéhtn bu jiéhan, xiangqgin
WIEXMER, SRR, HE

talk to me about this same topic: marriage, matchmakers ....

00:07:27,200 --> 00:07:29,300

Shéng xiaohai, déng déng zheyang de wenti
Fi\z, FFXFRO)

having a baby, and so on.

00:07:30,033 --> 00:07:31,400
Hai you y1ge jiushi

BB —TH=Z

Actually

00:07:32,066 --> 00:07:33,100
W03 juédé tebié you yali
BRFEaIEEN

| feel a lot of pressure.

00:07:34,600 --> 00:07:37,200
Tai you yali le, wd dol buxiang hui jia le
XEEANT, BEABEXRT

Too much pressure, | don't even want to go back home.

00:07:37,700 --> 00:07:38,266
W6 juédé
(5518

| feel



00:07:39,966 --> 00:07:43,900

WG juédé dou, rang wd gén wo de jiarén dou (yi) kaishi ydu juli gan le
1S H, ILHRBEHRAR (B) FRBERRT

| feel that al this is causing me to become more and more distant from my family

00:07:44,466 --> 00:07:47,066

Qishi wd zhénxin de xiang dui ba ma shuo yTju
HEHEOENEEIR—a)

| honestly want to say to parents

00:07:48,466 --> 00:07:50,366

Rén, zéng hui jiéhun de

A, BB

"People will eventually get married, soon or later".

00:07:50,833 --> 00:07:51,566
Huozhé shuod

FE IR
Or tell them

00:07:52,933 --> 00:07:57,466

Bushi méi gérén dou hui zai téding de nianling jiéhdn, shéng xidohai de

AEEBTABSERENFREGE, £/)ZH

Not everyone in a particular age group should get married or have children.

00:07:58,000 --> 00:07:59,100

Na zhéyang zi xialai dehua,

AR F T RANIE,

So if all the world accepted this thinking

00:07:59,100 --> 00:08:01,266

Na bushi quan shijie de rén dou zai 20 sui yao jiéhun na?

BB HFRIAIE20S BLHIEIN?

Doesn't it mean that everyone in the world must get married when they become 20

years old?



00:08:01,266 --> 00:08:02,533
20 sui dou yao sheng xidohaile ma?
20% #EE /N T IE?

Every 20 years old woman must have a baby?

00:08:03,000 --> 00:08:06,100
Na zhége shijieé kénéng, dou bian dé méiydu, méiydu fazhanle
BT HFRAIEE, HEFRE, RERRT

| think that kind of world perhaps could not have any good change and progress.

00:08:06,900 --> 00:08:09,400
Ergié women yé bu hui hén kaixTn de
mEBBATEASRF O

Also, we won't be happy.

00:08:09,400 --> 00:08:11,466
W4 juédé wo bu hui kuaile
BRFEARRER

| think at least | won't be happy

00:08:13,333 --> 00:08:15,900
W0 xiang dui quan tianxia de baba mama shuo
BENEXR THEELEIR

| would like to tell all the parents in the world that

00:08:16,933 --> 00:08:18,566
Rugud shud women buxiang jiéhun
MERRBA T EEE

If we tell you that we don't want to get married

00:08:18,566 --> 00:08:20,766
Wo0Omen shi fa zi néixin de shud bu xiang jiéhan
B2 % BROHIR A B SR

If we express a deep feeling that we just don't want to think about marriage right now

00:08:21,066 --> 00:08:23,266
Na yé méiydu biyao b1 wdmen

BB LEEHA]



Then you should not force us.

00:08:23,766 --> 00:08:24,500
Rugud ni,

ANRAR,

If you

00:08:24,500 --> 00:08:27,633
zhén de wdmen, kénéng zuihou béi shuofule, wdmen jiéle hunle
BEAFA), FeemEwiRiRT, NS TET

If you were to succeed in talking us into marriage

00:08:28,000 --> 00:08:31,000

Zuizhong de jiégud, wdmen haishi bu hui kaixTn de
REANER, FNERAESFOR

Ultimately we would not be happy,

00:08:31,733 --> 00:08:32,633
Bu hui xingfu de
AEZEN

we could not reach happiness.

00:08:33,666 --> 00:08:35,800
Erqié xianzai de nlixing hén duli
m BRI ERIEIL

Also, today's women are very independent.

00:08:36,233 --> 00:08:39,700
WG juédé ragud shi wo dehua, wd wufa xiangxiang gén yige
BRSURERLNE, BREFERE—T

| think if it was me, i cannot imagine

00:08:40,400 --> 00:08:42,166
W06 wanquan méiyou ganjué de nanrén jiéhan
BRexARRiNBALE

getting married to a man that i have absolutely no feelings for



00:08:42,433 --> 00:08:44,566
Zai y1qi, napa shi shudhua, wo doa juédé
£—ie, WaRiRiE, BHRE

Even just having a conversation with him would feel

00:08:45,566 --> 00:08:48,366

W¢ shou bulidao! Zhtdao ma? W4 zhén de juédé shou bulidao
BEAT! MEBE? BRENRESAT

| could not stand it! You know what | mean? | really could not stand it.

00:08:50,333 --> 00:08:54,300

Sudyi, méiydu biyao ba! Wo juédé méi gérén you méi gerén de xuanzé

PR, RBLEIE! HRFETABESTARNILE

So | think this type of situation is not necessary, every person needs to make their own
choices.

00:08:54,300 --> 00:08:58,800
W6 dui, wo dod hunyTn de kanfa shi, yiding yao ydu aiqing
B, BHEBENEER, —<TEBER

| think to have a good marriage you must have love.

00:08:59,966 --> 00:09:00,833
Y1ding yao ydu aiqing!
—EBBEIB!

There absolutely needs to be love!

00:09:01,333 --> 00:09:04,566
Napa aiqging zai liang nian san nian zhthou hui
MEEBEEME=FZER

Even if two, three years later love

00:09:04,566 --> 00:09:06,233

bian dé méiydu name xTnxian

TIFRE WL FEF

becomes not as fresh and exciting as before,

00:09:07,133 --> 00:09:09,566
Man man aiqing hui tuiqu bian chéng qinqging



IBIEZIEREETRES
and slowly, romantic love becomes just familial affections,

00:09:10,066 --> 00:09:13,100

Danshi zui kaishi de yuanyin, jiéhun de yuanyin y1ding shi yinwei aiqing
ERETENERRE, SENRE—ERRNER

if the initial reason for the marriage was love, then this is acceptable.

00:09:13,366 --> 00:09:14,500
Er bushi yinwei
MmAZE R

Marriage should not be because

00:09:15,833 --> 00:09:17,666

Waimian rén gaosu ni, ni yTnggai jiéhanle
SNEASIRIR, RIZEET

people tell you that you should get married,

00:09:18,933 --> 00:09:22,633

Er bushi yTnwei, ziji juédé xiyao zhao y1ge rén yikao
MAZRER, BEREFEL—TAKSE

or you think you need to find someone to depend on.

00:09:23,233 --> 00:09:24,466
Zhao y1ge you gian de rén
K— 1T HBEA

Just looking for a rich man

00:09:25,600 --> 00:09:27,000
Bushi wd xiang yao de!
AEBHBER!

is not what | want for myself.

00:09:28,300 --> 00:09:29,933

Kénéng ydu de rén juédé hén hao
FIREREMI AR IR

Maybe some people think it's good to get married.



00:09:29,933 --> 00:09:31,266
W6 juédé méiydu wenti a

¢ DL 1S %A (o) I
then | don't disagree with it.

00:09:31,266 --> 00:09:33,866

Rugud ni zhén de, ni juédé hén xiang jiéhan
MRIRER, RREFRBEE

If you really want to get married

00:09:33,866 --> 00:09:36,800

Ni xdyao youyT gerén y1kao, wo juédé zhege xiangfa yé méiyou wenti
MBREE—TAMKE, BREXTMETRIRE M

because you need someone to support you, then this thinking is also okay.

00:09:37,933 --> 00:09:40,133
Danshi duiyu wo gerén lai shud dehua
BTN ARIWRAIE

But as far as | am concerned,

00:09:40,433 --> 00:09:42,266
W4 shi juédé nlixing yinggai yao duli de
K RERMERIZEIHIIN

| think women should be independent.

00:09:43,333 --> 00:09:46,766

Yijing ~ zhonggué yijing bushi gudqu de zhdonggudle
B2~ PEBZETEIENFET

We are not living in old China.

00:09:47,666 --> 00:09:49,333
Nixing shi kéyi dadangyimian de
L E R AR S —ERY

Women can now work independently.

00:09:49,866 --> 00:09:52,433
Nixing shi, tongyang de xiang nanrén yTyang gongzuo de



ZEE, EFNEEA—FIEN

Women can do the same work as men.

00:09:52,600 --> 00:09:54,400
W6 bing bu juédé wo bi nanshéng cha shénme
BHARFRLEBEENA

| really don't think a man is any better than me.

00:09:55,233 --> 00:09:55,966
Chule ~

BRT ~
Except for

00:09:57,033 --> 00:09:59,133
A ~chule yduxiée ligihué wo bunéng gan,
i~ pxr T BLENREHRARET,

some work that requires physical strength

00:09:59,133 --> 00:10:00,600
WJ méiydu juédé shénme wd bi ta cha de
BRAERBTAKLEMEN

| don't think | am less capable than a man.

00:10:00,933 --> 00:10:01,933
W3 yé nénggou zhuangian a
Foth BEOS TR EIR

| also can make money.

00:10:02,166 --> 00:10:03,933
W0 yé nénggou zhdo y1 fen hén hao de gongzud
Bt BEaS I — M RFAI TIE

| can find a good job.

00:10:04,433 --> 00:10:06,600
WG de xuéxi néngli (bing) bing bu bi tamen cha
BHFEIEESN (F) HALe1E

My ability to learn things is not less than a man



00:10:07,333 --> 00:10:08,366
W4 shi zhéyang juédé de
HKEXEREN

That's how | feel.

00:10:09,900 --> 00:10:10,566
Sudyi ~

FfrA~

So ~

00:10:11,233 --> 00:10:12,533
Zai wo kan lai dehua
EBRERINE

As far as | am concerned

00:10:13,600 --> 00:10:16,800

W0 ~ kénéng dajia juédé shéngnii zhége ci shi
B~ FIBEARRISH XM Z

Maybe people feel this term - Leftover Women

00:10:17,700 --> 00:10:18,666
A ~ bianyi de

Mg ~ Tz RS

is derogatory

00:10:19,133 --> 00:10:21,366
Duiyd wo lai shud, biérén shud wo shi shéngnl wo juédé wisudwei
MNFEF, AARKERLZITSTAIE

But as far as | concern, | don't care if people call me a leftover woman.

00:10:22,200 --> 00:10:24,033

W0 gishi hén kaixTn néng chéngwéi shéngn
BHE SR LBER T L

| am actually quite happy I'm one.

00:10:24,733 --> 00:10:27,566
YTnweéi shéngn(, yong lingwai yT zhdng,(ling)



RAFZ, BRH—M, ()

Because this term has another meaning

00:10:28,266 --> 00:10:31,733
Yong lingwai yT zhdng dingyi lai shud dehua, shéngn shi yT zhdng
ABIN—MESCRIRIIE, FRZE—

that is " Leftover Woman" is a kind of

00:10:32,266 --> 00:10:37,133
Daibigo xiandai niixing, bijiao duli binggié you xiangfa de nirén
RRIMALM, BRI HBRBENZA

woman that represents the modern woman.

00:10:37,533 --> 00:10:40,266
Rugud shud, ni wanquan méiyou xiéngfé, ni zhi xiang yao jiéhan
MR, MEERERE, MRBELE

If you're woman without your own mlnd, you just want to get married

00:10:41,100 --> 00:10:43,700
Dangranle, shéngnl dui ni lai shud shi yT zhdng yali
HRT, RHRFRE—MES

Of course you will feel threaten by Leftover Women!

00:10:44,233 --> 00:10:46,866
Késhi duiyu wd lai shud, wo feichang zihao,(wd nénggou)
AN THK, BIFEER, (FEE)

But as far as | am concern, | am very proud to be

00:10:47,233 --> 00:10:49,966
W0 néng chéngwéi xiandai de yT ming shéng (shéng) nu
HEER AR —RE () X

a modern woman because that's what Leftover Women represent!

00:10:51,366 --> 00:10:56,200
A ~ hai you, gishi woé de héndud péngydu, tamen
W~ &8, HXFRZAK, (]

| actually have many friends



00:10:57,733 --> 00:11:01,500
A ~wo shi kanguo you ting dud gén wo yiyang de nlixing péngydu
M~ EEIERZIRE—FRIERK

that are the same as me,

00:11:01,933 --> 00:11:04,733
Yé shi zai zhéyang de nianling béi jiali rén cut hun
MR ERFNFRERE AR

the same age as me, being pushed by their family to get married.

00:11:05,366 --> 00:11:10,400

A ~qishi zhe shi yTge feichang pubian de xianxiang, féichang pubian
M~HIXZE—TIFEEENINR, FEEE

If fact, this is a very common situation in China.

00:11:10,933 --> 00:11:13,300
Erqi&, hén beiju, wo juédé

me, RER, HF

Also, a quite tragic situation, | think.

00:11:13,800 --> 00:11:17,033
Tébié béiju! W6 juédé nl hai zi sheénghud zai
F5a75RI BRSRZTFEERE

Very tragic! | feel a woman'’s life in

00:11:17,466 --> 00:11:19,933
Zhéyang zi de yTgé shehui limian, tai kébgile
RHEFHN— SRR, KAET

this type of society is really sad.

00:11:20,966 --> 00:11:23,433
N ~ chabudud bal!

B~ ZARZIE!

Well, that’s pretty much it!

00:11:23,800 --> 00:11:26,566
N ~ qishi wo hai geng xiang, shud de shi



B~ HEHAERE, HIE
| also think

00:11:26,566 --> 00:11:28,233
Chule shéngnl zhége huati dehua

PR T R 20X ME RIS

that besides this topic of Leftover Women,

00:11:28,233 --> 00:11:32,133

Qishi zai zhonggué, xiangqin shi y1ge tébié da de huati
HXEPE, HFES— T3 RIIIER

arranged marriages in China is another very special topic.

00:11:32,466 --> 00:11:34,233
Zai mei yt1ci guonian de shihou
A IXIFRIITE

Every Chinese New Year

00:11:34,500 --> 00:11:36,733

WOmen dod hui mianlin dao zhe y1ge nanti
B NE=HE G R X — 3

single women have to face this difficult topic.

00:11:37,366 --> 00:11:39,133
Sudyi, xia yici ba
FRIA, T—IXRIE

So, next time!

00:11:39,133 --> 00:11:41,933

Xia y1ci wo hui gén dajia tdolun y1xia
T—IRBEERARITIE—T

Next time | will discuss this topic with you.

00:11:42,366 --> 00:11:44,566

Gén dajia jieshao yixia women zhdnggud de xiangqin
IRAZRNMB— THATREIEE

| will introduce you to the topic of Chinese matchmakers



00:11:44,766 --> 00:11:46,600

Binggié hai yé wo de xiangqin de y1xié jingli

FHEE L IRIEFEIN—LEZH

and tell you some of my personal experiences with them.

00:11:46,966 --> 00:11:50,400
Na ragud ni dui, wd ganggang fabido de y1xié yijian
ARANRIRAS, FRIMERA—LEZRL

So, if in regards to what | just said in this video

00:11:50,400 --> 00:11:52,700
YOu shé me yijian huozhé kanfa dehua
BHABRRNHEE LG

you have any opinion or suggestion

00:11:53,033 --> 00:11:55,800
Qing zai xiamian pinglun
BT FETIS

please put your comments below.

00:11:56,233 --> 00:11:59,000

Bingqié yao dingyué wémen de pindao-Mandarin Corner
F HZEITRIEA1#950E — Mandarin Corner

Also, please subscribe to our channel, Mandarin Corner.

00:11:59,366 --> 00:12:01,633

A ~ jidé yao géi wo dian zan 6 « =

i~ I ELT RN -

and if you like this video, don’t forget to give us a thumbs up!

00:12:02,566 --> 00:12:03,733
Zaijian!

B!

Goodbye!



